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sus hijos.
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Informaciones sobre la matricula a guarderias .4
Vengan a divertirse
Centro de apoyos para crear los hijos

Ban D 05Ls  EES PE LABY 5 D % junto con sus hijos.
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Pueden matricular a sus hijas en las guarderias desde
proximo abril.

CEETLAAE AT ATL [T 3&50 n<e L Mvbh

HALA
%’*’Ci?ﬁtz’;‘l—l i %F‘ ’C?LX?JL%@’%‘L%’& L \%)ﬁ':nE% () ﬁtéfo?“c‘f/ui)\ . JﬁiU‘b nﬁ’é ='?< LAEABRID

F L&

L’C;ﬂ: ﬂ'éiﬁFE’C'd' I_J Eﬁ@?& %’éﬁ’.ﬂ%é% FJ:t KT:'B’J(L)O)?V./X@%’C%&L)i'd'

=N5B

1@:(-%0!-515’((7‘—&\
AbA 51EA Le>
F- [FEEMS )b’]‘&ﬁkﬂ&c JF¥ tl:Z:fb“---ﬂ:;& EARIETHIRRTESERTT

DESBAENZA  DBOBEEHES
O #EERER (EIMmE1—4—7)
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Kami Tsuchidana Minamil-4-17
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_ El centro de apoyos para crear los hijos es un luar donde pueden divertirse entre
Oogami Hoikuen Direccion:

padres y hijos y tambien para conoser los padres de nifios.Vengan a visitarnos.
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Informaciones CEAC | RFLBS yosei Hoikuen cuida temporalmente a los nifios de 3 meses al 6 afios de edad.
XBEARETOXT MIC/ZNZFE T, Atienden en japonés Para los nifios que no pueden cunprir las condiciones de matricula o tienen padres enfermos o cualguir emergencia.

Informacién Ryosei Hoikuen Tel: 76-0030
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Esperamos sue opiniones sobre este periodico informativo, entreguenos al buzon en la munincipalidad de Ayase:
T252-1192 Ayase-shi Hayakawa 550 Tel: 70-5686 Fax: 70-5701
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Festival Internacional de Ayase
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dificultades economicos.

Es un asistema de asistencia
escolar para los que tienen

Para mas informaciones vean el
folleto informativo(Shugoku Enjo

EFEJZNEUEJZBEI (EI)13

/]\7|'\_)[/-C“ rélﬂ()@ﬁ)‘bt"lg E%?X t—%‘x R RERE

LFd,
RO LA I BNC(s T, — B
%El)\liEIZK; T. EIZK)\Ii% FZECARAE—F %L1

L SAmALAL
00~15 30, XL =EE

525 Um:fa\t\ MNLELY

“Festival Internacional de Ayase, Kokusai
Speech Kouryukai”

serda realizada en el

Shimin Bunka Kaikan el dia 25 de Enero de

2009 (Domingo) de 13:00 a 15:30.
Los extranjeros habla discurso en japonés y
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=0 1 Colabore para redueir y reciclar la basura

La basura domestica deve estar separado conforme a las reglas y dejarla
7y )El’/EC 5 ,“\ Y ‘ZE% los dias de remana y horarios determinadar.
Hay calendario de colecta de basura en diversas idiomas.
El calendario esta dispuesto en la Prefectura, Bika Center y 3 piso de Daiei
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5 C'C@Bﬁi UTLET, Es posible hacer download el calendorio.
LE-BA-L ) ) 2453 — & (http://www.city.ayase kanagawa.jp/)
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amo FREH2TH HFEX B, FELH
SABl . . ) Terao Naka 1+3+4 Chome, Kozono, Hayakawa,
N Ochiai, Nakamura Kamifukaya, Oogami ch*:ra.o Kita Terao Dai, Terao Terao Minami, Terao Honcho, Yoshioka Ryousei Kamitsuchidana
Tipos de basura Tatekawa Nishi, Terao Naka 2 Chome
Terao Kamata
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FXR ®EIS 12/24(K) £T 12/22(B) £T 12/23(K) £T 12/271(1) £T 12/24()K) £T 12/25(K) £T 12/22(B) £T 12/24(K) £T
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Canceler los impuestos hasta el dia
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Cualquien persona que trabaja en Japén mas de un ano tiene la obrigacion
del pagar los inpuestos tanto como ciudadano japonés. Al recibir los avisos
canceler antes de la fecha de vencimiento.
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Preparar esta informacion con el objeto de crear una comunidad comoda para
los residentes extranjeros, editan 4 veces al afo a travez de los voluntarios de
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W Ilummacmn de Ayase

Prenden la iluminaciéon del 6 de
diciembre al 4 de enero en la parte sus de
la prefectura.

Horario: de las 17:00 a las 22:00 horas
Durante este periodo el
estacionemiento de la prefectura esta
abienta hasta las 22:00 horas.

@®las atracciones

Realizan mini conciento el 20 y 21 de
diciembre.

Informaciones: Ayase Ilumination Jikko
Tinkai Jimukyoku

Tel: 78-0606






